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Louanges d Allah Seigneur des mondes,
gue Allah honore et éléve davantage en degré
notre maitre Mouhammad et gu'Il préserve
sa communauté de ce que le Prophéte craint pour elle

Perséverersur | obéissance aAllah

Mes fréres de foi.

La louange est a Allah et que Allah honore et éléve davantage en degré notre maitre
Mouhammad.

Louanges a Allgh Celui Qui est unique, Qui n'a besoin de rien, Celui Qui n'est pas engendré,
Qui n'engendre pas et Qui n'a nul équivalent. Je loue Allah ta”ala <t je L'implore de me guider
sur le chemin de droiture, je recherche Son pardon et je me repens a Lui. Je recherche la
préservation de Allah du mal de nos dmes et de nos mauvais actes. Celui que Allgh guide,
c'est lui le bien guidé ; et celui qu'll égare, nul ne peut le guider.

Que lhonneur et l'élévation en degré les plus complets et les plus parfaits soient accordés a
notre maitre Mouhammad le Maitre des fils de “Adnan, celui que 4llah a envoyé en tant que
miséricorde pour les mondes, en tant que guide ef annonciateur de bonne nouvelle et
avertisseur d'un chatiment, appelant a la religion agréée par Allgh. le Prophéte qui est une
lumiére éclatante et une lune éclairante. Allah a guidé par lui la communauté. Le Propheéte a
transmis le message. Il s'est acquitté de ce qui lui a été confié. Il a conseillé la communauté,

que Allgh le rétribue pour nous du meilleur de ce dont 11 a rétribué un de Ses prophétes. Je
témoigne qu'il n'est de dieu que Allah, Lui seul n'a pas d'associé. Il a envoyé Son messager
avec lenseignement de droiture et la religion de la vérité. Je témoigne que notre maitre
Mouhammad salla Allghou “alayhi wa sallam est Son esclave et Son messager, que Allah I'éléve
davantage en degré ainsi que tous les messagers qulll a envoyes.

Esclaves de Allah, je vous recommande ainsi qu'a moi-méme de faire preuve de piété a
I'égard de Allah.



Mes fréres de fou.

Allah ta™ala nous a donné des bienfaits innombrables. Parmi ces bienfaits, il y en a qui
sont apparents et il v en a qui ne le sont pas. Parmi les bienfaits apparents il v a, par exemple,
le fait d’étre bien-portant. et aussi de pouvoir boire de l'ean fraiche. En effet. au jour du
jugement, 1l sera dit a la personne : « Ne t’ai-Je pas donné un corps sain et ne t*ai-Je pas
accordé de pouvoir boire de 'eaun fraiche 7». Car 'eau fraiche aussi fait partie des bienfaits
apparents qui ont été accordés aux esclaves. C'est done un devoir pour eux de remercier Allah
“azza wa jal, et ce en Lui obéissant. Allgh ta”alg dit dans le Qour'gn honoré :
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[sourat 4l-'4"raf’ 156] ce qui signifie: « Ma miseéricorde concerne toute chose dans ce bas-
monde mais Je la prescris dans l'au-dela pour ceux qui ont évité la mécréance ».
Mes freres de foi, cette 'ayah honorée comporte une confirmation claire que la miséricorde de
Allah englobe tous croyants et tous méeréants dans ce bas-monde. En effet, beaucoup
obtiennent des bienfaits de ce bas-monde, qu'ils fassent partie des méeréants ou des croyants.
Le bas-monde n'est pas la finalité, c'est 'au-dela qui est la finalité. C'est 1a que les dmes seront
rétribuées pour ce qu'elles auront acquis. Allah ta”ala dit
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[sgurat Az-Zaizalah] ce qui signifie - « Celui qui aura fait le poids d'un grain de poussiére de
bien le verra et celui qui aura fait le poids d'un grain de poussiéere de mal le verra ».
Celui qui obéit a Allgh aura gagné et celui qui aura méeru et se sera détourné de la foi aura
perdu, il se sera mené a sa propre perte. En effet, rien ne sert d’avoir érigé pour sa propre
protection édifices et fortifications et de s’étre entouré d’armées nombreuses pour qui meurt
en étant méeréant. N'est-ce pas qu’en son temps Pharaon eut un pouvoir trés étendu ? Mais il
fut injuste, il fut un tyran qui par sa méeréance répandit tant la corruption autour de lui. Allah
ta"ala l'a rétribué dans l'au-dela ainsi que dans ce bas-monde : Pharaon en effet mourut noyé
et la mer rejeta ensuite son cadavre, ce qui fait de son histoire une lecon pour celui qui la
considere ? N’est-il pas vrai que Qaroun possédait des biens si nombreux que les gens les
plus forts n'arrivaient pas a soulever les clefs de ses coffres. Au lieu de remercier Allah Qui
lui a accordé toute cette subsistance, Qaroun a été injuste, il a méeru en le Prophéte de Allgh
Mouga salla Alighou “alayhi wa sallam. Allah a fait que la terre I'ensevelit lui et sa maison.

Voyer done, 6 mes fréres en Islam, quelle fin ces deux grands injustes ont eue et ce
qu’il est advenu d’eux malgré le pouvoir et la fortune. Et méditez bien au sujet de la parole de
Allah tabaraka wa ta”ala :
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N'est-ce pas que le devenir de ce bas-monde avec ce qu'il comporte comine biens et bienfaits
accordés a de nombreux humains est l'anéantissement et la disparition 7 Chacun d'entre nous
sera rétribué au Jour du jugement pour ce qu'il aura fait, ce jour ot ni les biens ni les enfants
ne seront utiles, excepté pour celui qui viendra avee un coeur sauf de toute méeréance. Ce
jour-1a les méeréants seront rétribués par un chatiment éternel ; les croyants, eux, Allah leur
fera miséricorde ; Allah tabaraka wa ta”alg dit :
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c'est-a-dire que Allah ta®ala a fait que le Paradis soit réservé aux croyants, a savoir ceux qui
se seront bien gardé de toute association a Allah, mais aussi de toutes autres sortes de
méeréance. En effet, car la mécréance est de trois sortes. Il y a la méeréance par la parole
comme le fait d’insulter Allah, ou les anges, ou les Propheétes, ou encore d’insulter 1'Islam ou
de se moquer de la priére ou bien du jetine ou encore du pélerinage ou bien encore de la zakar.
Aucune excuse pour l'auteur de 'une ou ['autre des insultes mentionnées iei a tifre
d’exemples, méme <'il dit ce qu'il dit par plaisanterie ou qu’il est sous l'effet de la colére
lorsqu’il le dit. Allah ta*ala dit :



§=
2

. |- ST I N -1 R S|
h-'-. n_..'.uj :__...’5_}. o

e s
15 | Foom W] " o e o ) ik . LAl &b &
] § g E [ I'"""S’ 5‘-"‘?4..”_‘]} J-.'Lg'.} AUl ! U.-'J.;.ﬁ‘..u ke U——‘l} F

{ ookl dny & a8
L £

[sourat At-Tawbah / 65-66] ce qui signifie: « Si tu leur avais posé la question, ils auraient
répondu : nous ne faisions que discuter et plaisanter. Dis : Est-ce de Allah, de Ses versets
et de Son messager que vous vous moquiez ? Ne vous cherchez pas d'excuses, vous étes

devenus meécréants apres avoir été croyants ». Allgh dit :
| ;\_U_J\l'ﬁ.m;_ g 'L,e_‘-j J_é_{\_ll' dals ';Jtl._é ..'-_Ev_llj -:

[sourat As-Tawbah / 79] ce qui signifie - « Ils ont certes dit la parole de mécréance et ils sont
devenus meécreants apres leur Islam ».

Et il ¥ a la méeréance par le coeur, comme d’assimiler Allah 4 Ses eréatures en Lui
attribuant la direction ou l'endroit ; ou bien de dénier le Paradis ou 'Enfer, ¢’est-a-dire de ne
pas reconnaitre comme vrais 1'un ou I"autre ou les deux ensemble, ou bien encore de dénier le
supplice de la tombe ; ou de douter quant & la véracité de 1'Tslam, ou encore de croire qu'un
des Prophétes soit venu avec une autre religion que 1'Islam. Allah ta*ala dit :
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[saurat Al-Houjourar / 154] ce qui signifie - « Certes, les crovants sont ceux qui ont cru en 4llah
et en Son messager et qui n'ont pas douté ». Le doute a licu dans le cosur.

Et il v a la mécréance par les actes comme le fait de se prosterner pour une idole ou
une statue, ou bien pour le soleil, ou bien pour la lune ou encore pour une pierre, ou de se
prosterner pour un homme dans 'intention de l'adorer, ou bien encore de piétiner le Mous-haf’
ou de le jeter dans les ordures. Allgh ta"ala dit :
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[saurat Foussilat /37] ce qui signifie - « Ne vous prosternez ni pour le soleil ni pour la lune ».

Les savants ont cité ces trois catégories dans leurs ouvrages comme le fit An-
Nawawiyy Ach-Chafi*iyy dans Rawdatou i-Talibin, et comme le firent Ibnou “Abidin Al-
Hanafiyy dans sa Hachivah qu'il a appelé Raddou I-Mouhtar “ala D-Douwrri I-Moukhtar, le
Chayvkh Mouhammad “illayeh Al-Malikiyy de I'Université al-'Azhar dans son livre Minahou
Al-Jalil. le Chavkh Abou Mansour Ibnou Younous Ibni Idriss Al-Bouhoutivy Al-Hanbalivy
dans Sharhou mountaha I-iradat et 1'Imam le Moufti le Chaykh “Abdou I-Bacit Al-
Fakhguriyy ancien moufti de Beyrouth dans son livre Al-Kifayah li dhawi [-“Ingyah. 1l
convient donc de se méfier et de prendre garde a cela car celui qui meurt en étant méeréant se
sera mené 4 sa propre perte, 4 une trés grande perte et son devenir sera le séjour éternel dans
le feu de 1'Enfer. Quant a celui qui s'est rattrapé en revenant en Islam, il se sera sauvé du
séjour éternel en Enfer. L'entrée en Islam a lieu par les deux témoignages, ou ce qui donne
leur sens. Ceci a lieu si la personne dit : ‘ach-hadou 'an-la 'ilaha 'il-la I-Lah, wa 'ach-hadou
‘anna Moubhammadan--raceulou I-Lah.

A partir de 14, mes fréres de foi. nous recommandons de persévérer dans l'obéissance a
Allah, d'éviter les interdits et plus particuliérement la mécréance qui est le plus grave des
péchés. Clest le péché que Allgh ne pardonne pas a celui qui meurt en étant chargé et ce en
raison de Sa parole ta"ala :
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qui signifie - « Allah ne pardonne pas a celui qui Lui aura attribué des associés mais Il
pardonne ce qui est en deca a qui Il veut ». Ainsi celui qui persévére en se maintenant dans
I'Tslam gagnera la miséricorde de Allah dans l'au-dela car le devenir du croyant est d'entrer au
Paradis, 1la on se trouve la félicité éternelle. Ainsi, méme si certains croyants seront chétiés

pendant un certain temps en Enfer. ils en sortiront tout comme cela est compris de la parole de
Allah “azza wa jall :
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Mes fréres de foi, il est important pour I'homme de conserver sa foi et son Islam et de
le protéger de ce qui l'annule et le rompt. Et il est important d'accomplir avec cela toutes les
obligations et d'éviter les interdits par désir de l'au-dela, la résidence éternelle. Il convient 4 la
personne de faire preuve de patience face aux épreuves du bas-monde et 4 ses malheurs car
celui 4 qui la foi et les bons actes auront été accordés, il lui aura été accordé un grand bien. En
revanche, celui qui aura été privé de la foi aura perdu le bas-monde et l'au-dela méme <'il
faisait partie de ceux qui ont possédé des biens, des richesses et la souveraineté. Allah ta"ala
dit :
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[sourat At-Tawbah] ce qui signifie : « Avez-vous accepté le bas-monde et vous I'avez préfére aux
deépens de I'au-dela ? Alors que les biens du bas-monde par rapport a ceux de I'au-dela
ne sont que comme rien ! ».

O Allah, nous Te demandons de nous accorder que notre état s’améliore, et de nous accorder
une fin heureuse.

Voici mes propos et je demande & ce que Allah ra”ala me pardonne ainsi qu’a vous-mémes.
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